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Konopnicka a Krasnohorska

Maria Konopnicka i Eliska Krasnohorska
byty sobie wspdtczesne. Konopnicka urodzita
sie w 1842 roku, Krasnohorska w roku 1847.
Czeska poetka zmarta w listopadzie 1926
roku, to znaczy, ze zyta o szesnascie lat dtuzej
od polskiej autorki. Obydwie zyty w tej samej
epoce i czesto reagowaty w podobny sposéb
na wydarzenia tego okresu. Byly bliskimi
wspotpracownicami, a Krasnohorska w tej
mierze, Ze thumaczyta dzieta Konopnickiej.

Jednakze najwiekszg zastuga Eliski Kr-
asnohorskiej odno$nie polskiej literatury jest
jej ttumaczenie Pana Tadeusza, ktére w
Czechach zostalo wydane w 1882 roku.
Wkroétce potem dla potrzeb czasopisma
Krasnohorska opublikowata cztery ttluma-
czone przez nig utwory z twoérczosci Konop-
nickiej. Czasopismem tym byt ,Slovansky
sbornik” (,,Zbiér stowianski”) z roku 1883, w
ktérym ukazaly sie Ostatnie piosenki (Posle-
dni pisné), Rabsztyn (Na Rabstyné) i Frag-
ment, a w roku nastepnym w czasopismie
Kvéty (Kwiaty) patetyczny wiersz Braciom
Czechom! (Na zdar Cechiim!). Eli$ka Kras-
nohorskd jest przede wszystkim autorka
poezji patriotycznej i dlatego wydaje sie
zrozumiatym, dlaczego z tak réznorodnej i
tematycznie bogatej twdrczosci Marii Ko-
nopnickiej wybrata do ttumaczenia te wier-
sze, ktore byly najblizsze jej artystycznej i
obywatelskiej duszy. Eliska Krasnohorska
nalezy do wybitnych czeskich ttumaczy z
przetomu XIX i XX wieku.
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Przettumaczony przez nig Pan Tadeusz
jest wprawdzie jej pierwszym, ale zarazem i
ostatnim ksigzkowym ttumaczeniem z pol-
skiej literatury. Potem Krasnohorska ttuma-

czy Byrona, Puszkina i Hamerlinga. Przektad
czterech wierszy Marii Konopnickiej jest w
pewnym sensie jej pozegnaniem z polska
poezja.

Do roku 1884, kiedy to Krasnohorska
opublikowata tlumaczenie wiersza Braciom
Czechom!, trwa jej wspdtpraca z czasopi-
smem ,Swit”, ktore wtedy redaguje Maria
Konopnicka. W tym tez roku drukowata tam
Listy czeskie, informujace polskiego czytelni-
ka o kulturalno-spotecznym zyciu w Cze-
chach. W 1886 roku ,Swit” opublikowat
artykut Eliski Krasnohorskiej o éwczesnych
czeskich autorkach prozy, w tym takze tych o
mniej znanych nazwiskach, wzbogacajgc go o
szereg biograficznych migawek.

Wzajemna korespondencja obu autorek z
tego czasu nie dochowata sie, ale znane i
opublikowane s3 cztery listy, ktore z réznych
miejsc Europy (z Florencji, Lwowa i Abbazji)
napisata Maria Konopnicka do Eliski Krasno-
horskiej w latach 1902 i 1907. Listy z roku
1902 dotycza przede wszystkim wydarzenia
we Wrzes$ni - szkolnego strajku dzieci prze-
ciw nasilajgcej sie pruskiej germanizacji.
Konopnicka zwraca sie do Krasnohorskiej,
poniewaz czeska pisarka byta w tym czasie
przewodniczaca tworczego stowarzyszenia
kobiet i miata znaczacy wpltyw na ruch ko-
biet. Sama Konopnicka aktywnie wtaczona w
sprawy zwigzane ze strajkiem we Wrze$ni, z
taka tez prosba zwrdcita sie do Krasno-
horskiej. W liscie ze stycznia 1902 roku
pisze: Z wielkq tedy otuchq w powodzenie
akcji protestu powszechnego kobiet zwracam
sie do Pani i prosze gorqco, weZ te sprawe w
swoje zacne rece! BqdZ ogniskiem ruchu tego
w Czechach, gdzie stowo Twoje ma takq wiel-
kq, takq zywq moc nad niewiescimi sercami!
Poswie¢ nam nieco swego czasu i swojej wiel-
kiej, genialnej duszy, przelewajqc jg w nasze
dzieto.

Prosba Marii Konopnickiej nie zostata
odrzucona, Krasnohorskd wraz ze swymi
wspotpracownikami zdobyla w Czechach
5345 podpiséw przeciw niesprawiedliwos$ci
pruskiego sadu.

Z okazji sze$c¢dziesigtych urodzin Kras-
nohorskiej w 1907 roku Konopnicka napisata
serdeczny list, w ktérym patetycznie okresli-
1a ja jako jasnego i nieSmiertelnego ducha,
ktory z powodu swojego geniuszu skazany
jest na nieustajgca walke.

Obie autorki tworzyly dla dzieci, ale zde-
cydowanie wieksza ilo$¢ napisata Eliska
Krasnohorska, ktéra wydrukowata 44 wier-
szowane, prozatorskie i dramatyczne dzieta
przeznaczone dla dzieci. Konopnicka i Kras-
nohorska pisaty tez bajki, ktére mialy swoje
zrédto w tradycyjnych modelach gatunku.
Konopnicka w poréwnaniu jednak z Krasno-
horska wydaje sie by¢ bardziej poetycka, a jej
dzieta bardziej artystyczne, z duza dawka
ozywienia tradycyjnych tematéw poszerzo-
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nych o akcenty narodowe i watki socjalne
6wczesnej doby. Konkretnie chodzi o bajke O
krasnoludkach i sierotce Marysi, ktéra jest
wyraznie przyciagajaca uwage czytelnikow,
ale i sugestywna. Takze w sposobie edycji
dziet wida¢ miedzy nimi réznice. Bajki Eliski
Krasnohorskiej, poza kilkoma wyjatkami, nie
s3 wydawane, natomiast ksigzka Marii Ko-
nopnickiej O krasnoludkach i sierotce Marysi
jest nie tylko nieustannie wznawiana, ale i
ttumaczona.
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[ wreszcie obie pisarki znalazty swoje na-
lezyte miejsce u literaturoznawcéw obu
narodéw. W Czechach, chodzi mianowicie o
Brno - w roku $mierci Marii Konopnickiej
ukazata sie mata monografia o niej pidra
Josefa Karaska. W Polsce natomiast w roku
1934 wydano monografie o EliSce Krasno-
horskiej autorstwa Antoniego Opechowskie-
go.

Jezeli chodzi o wiezi Marii Konopnickiej z
czeskimi literatami, warto wspomnieé, ze
polska poetka osobiScie znata sie z Ja-
roslavem Vrchlickim, u ktérego nawet goscita
w jego willi w Chuchli. Konopnicka i Kra-
snohorskd nigdy sie jednak osobiScie nie
spotkaty. I jezeli mijaly sie ciele$nie, nie
mijaty sie duchowo. Ich duchowa wiez wy-
szta niewatpliwie na korzy$¢ zaréwno litera-
turze obu naroddéw, jak i samym narodom.
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